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4. A kormány a Lakásépítés és -gazdálko­
dási, lakáspiaci rendszer továbbfejlesztésével 
segíti a lakáskörülmények javítását. A kö­
vetkező három évben lakásépítéssel, felújítás­
sal és a minőségi cseréket is számítva előre­
láthatóan összességében kb. 550—600 ezer 
család lakáshelyzete változik kedvezően. El­
sősorban a fiatal házasok cs a gyermekes 
családok lakáshelyzetének javítását indokolt 
előtérbe állítani.

A korábbinál szükebb kórben, a szociális 
szempontokat fokozottan érvényesítő elosz­
tással folytatódik az állami bérlakás-építés. 
A leadott bérlakások után fizetendő téríté­
sek növelésével is bővül az újraelosztható 
bérlakások száma. A tanácsi lakásgazdálko­
dás korszerűsítése keretében kedvezőbbé 
válnak a lakáscserék szervezési és pénzügyi 
feltételei. A tanácsok a személyi tulajdonú 
lakásépítéshez és -vásárláshoz szélesítik a he­
lyi támogatásokait, így a jelenleginél több 
rászoruló család kaphat segítséget.

Lakásépítés esetén a kormány — az eltar­
tottak számától függően differenciált mér­
tékben — a szociálpolitikai kedvezmény nö­
velésével ellensúlyozza az építőanyagok ártá­
mogatásának megszüntetését. A kedvezmé­
nyes lakásépítési és -vásárlási kölcsönök felső 
határa emelkedik, a kamatkedvezmények 
differenciálódnak, a lakásépítést szolgáló 
megtakarítások adókedvezményben részesül­
nek. A hitelpolitikai eszközök és a kedvez­
mények mindenekelőtt a fiatal házasok és 
a többgyermekes családok lakáskörülményeit 
javítják.

Támogatást kapnak a különböző társulási 
formákban üzleti alapon működő lakásépítő 
és -forgalmazó vállalkozások. A kormány 
az állami ellenőrzés fokozásával is fellép a 
visszásságokkal és spekulációs jelenségekkel 
szemben.

5. A kprmány időszerű gazdaságpolitikai 
feladatai és társadalompolitikai céljai meg­
követelik a társadalom általános, s különösen 
munka- és magatartási kultúrájának emelé­
sét. Egyik feladatunk a kulturális intézmé­
nyek működése gazdasági feltételeinek javí­
tása. Az oktatási rendszer tervezett átfogó
korszerűsítésén kívül jobban kell hasznosí­
tani tömegkommunikációs eszközeinket,.a rá­

diót. a televíziót, a sajtót, a gyorsan fej­
lődő film- és videózás lehetőségeit, valamint 
a közösségi müveiődés hagyományos, de fo­
lyamatosan megújítandó formáit (könyvtárak, 
múzeumok, művelődési házak és klubok, mű­
velődési mozgalmak stb.). A kormány to­
vábbra is feladatának tekinti a kulturális 
értékeket teremtő szocialista elkötelezettségű, 
humánus célokat szolgáló művészi alkotó te­
vékenységek hatékony támogatását, ugyan­
akkor — törvényeinkre támaszkodva — fel­
lép a szocialista erkölcsöt, értékeket sértő fe- 
véke’nység eLlen.

6. A kormány tudatában van fokozott fe­
lelőssegének a környezet megőrzéseben, a 
környezeti károk megelőzésében, mérséklé­
sében Intézkedéseket tesz a lakosságot köz­
vetlenül veszélyeztető ártalmak elhárítására, 
a veszélyes hulladékok megfelelő kezelésére, 
a légszennyezés mérséklésére, valamint az 
ivóvízbázisok védelmére. Gondoskodik arról, 
hogy az új fejlesztéseknél a környezeti és 
környezetvédelmi szempontok érvényesülje­
nek. A környezetkárosítókat szigorú szank­
ciók sújtják.

7. A kormányzat területfejlesztési politi­
káját egyidejűleg formálja a gazdaságilag át­
lagosnál hatékonyabb régiók gyorsabb, a dif­
ferenciálódás irányába mutató fejlődése, va­
lamint az eltérő feltételekből származó kü­
lönbségek mérséklésé, az elmaradott térsé­
gek felzárkózásához szükséges kormányzati 
segítség igényé. A tanácsi gazdálkodás meg­
újuló rendszereben a kormányzat a fejlesz­
tési lehetőségeket a gazdasági teljesítmények­
hez igazító szabályozással alapozza meg. a 
támogatásokat pedig elsősorban az adott tér­
ségek. gazdasági szerkezetek korszerűsítésé­
hez. a foglalkoztatási nehézségek leküzdésé­
hez nyújtja. Külön figyelmet fordít a kisebb 
települések népességmegtartó képességének 
erősítésére. A tanácsok feladata a gazdasági­
lag és társadalmilag eredményesebb, demok­
ratikusabb együttműködési és részvételi for­
mák kialakítása a területi fejlesztési dönté­
sekben, a területi érdekek határozott kép­
viselete. közvetítése az országos politika ala­
kításában.

A következő évek nehéz erőpróba elé állít­
ják társadalmunkat. A- kormány eltökélt

sz á n d é k a , h o g y  m in d e n  re n d e lk e z é s re  á lló  
eszközzel m eg o ld ja  a tá r s a d a lm i-g a z d a s á g i  
k ib o n ta k o z á s  a la p ja in a k  m e g te re m té sé b ő l re á  
h á r u ló  f e la d a ta it .

A k o rm á n y  m u n k a p ro g ra m já b a n  m eg fő -- 
g a lm a z o tt  cé lok , fő  irá n y o k  és fe la d a to k  — a 
m é r té k e k e t,  a sz ü k sé g es  cse lek v és i so ro k a t  és 
in té z k e d é s e k e t  ille tő e n  — az év es n é p g a z d a ­
ság i te r v e k b e n  fo g a lm a z ó d n a k  m eg.

N é h á n y  k ie m e lt  k ö z p o n ti f e la d a t r a  — így 
a te rm e lé s i  s z e rk e z e i á ta la k í tá s á t  e lő m o z d ító , 
a  r á fo rd í tá s o k a t  c sö k k e n tő  k ö z p o n ti p ro g ra ­
m o k ra . a sz o c iá lp o litik a  és n y u g d í jre n d s z e r  
m e g ú jí tá s á ra ,  az o k ta tá s  k o rsz e rű s íté sé re ,  a 
la k á sg a z d á lk o d á s  m ó d o s ítá sá ra , az á lla m i i r á ­
n y ítá s . s a  k ö z ig a z g a tá s  é s sz e rű s íté sé re , a t u ­
la jd o n fo rm á k  fe jle s z té sé re , az é rd e k e lt  t á r s a ­
d a lm i sz e rv e k  b e v o n á sá v a l — k ü lö n  c se le k ­
vési p ro g ra m o k a t  a la k ít  ki.

A k ib o n ta k o z á s  h o ssza b b  tá v ú . 1990 u tá n i  
f e la d a ta i t  m a jd  a V i l i .  o tev e s  te rv  t a r ta lm a z ­
za, a m e ly n e k  e lő k é sz íté sé t a k o rm á n y  1988- 
b a n  m eg k ezd i.

*
A k o rm á n y  m u n k a p ro g ra m ja n a k  m e g v a ló ­

s í tá s a  e lső so rb a n  a M in is z te r ta n á c s  fe la d a ta , 
d e  n em  n é lk ü lö z h e ti  a  tá r s a d a lm i é le t m in d e n  
s z e re p lő jé n e k , az  ir á n y í tó  s z e rv e k n e k , v á lla ­
la to k n a k , in té z m é n y e k n e k  es az  e g y é n e k n e k  
a  c se le k v ő  tá m o g a tá s á t  sem  A közös c se le k ­
v ésse l m e g v a ló su ló  m u n k a p ro g ra m  k ö v e tk e ­
z e te s sé g e t es c é l tu d a to s s á g o t  k ö v e te l  a t á r s a ­
d a lm i é le t  m in d e n  te rü le té n

S z ü k sé g  v a n  a k o z g o n d o lk o d á s  és a  szem ­
lé le t lé n y e g e s  m e g ú j í tá s á ra ,  a  tá r s a d a lm i  d e ­
m o k rá c ia  e rő sö d ésé re , a p ro g ra m  c é lja in a k  
m e g v a ló su lá s á t se g ítő  p o lit ik a i  lé g k ö r  k ia la ­
k í tá s á ra .  E le n g e d h e te t le n  fe lté te l  a k o rm á n y ­
z a t és a lak o ssá g , a g a z d á lk o d ó  s z e rv e z e te k  
és a  g a z d a s á g irá n y ítá s  k ö zö tti c se lek v és i e g y ­
ség  m e g te re m té se .

A k o rm á n y t  az a m eg g y ő ző d és  v e zé rli, hog y  
m u n k a p ro g ra m ja  m e g v a ló s íth a tó , m e r t  a v ég ­
r e h a j tá s b a n  tá m a sz k o d h a t  a n e m z e ti ö ssze­
fo g á s ra , a  sz o c ia lizm u s é p íté sé n e k  e re d m é ­
n y e ire , az  e lk ö v e te t t  h ib á k b ó l le v o n h a tó  t a ­
n u ls á g o k ra . S z á m ith  it a tá r s a d a lo m n a k  a 
jö v ő  é rd e k e b e n  h o z an d ó  á ld o z a tv á lla lá s á ra ,  a 
do lg o zó  e m b e re k  m u n k á já ra ,  te n n ia k a r á s á r a  
és k e z d e m é n y e ző k é sz sé g é re .
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B
orsodi barlangok 

m
élyén

N
<D3
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3
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A
ki szívesen jár-kel az országban, bibliaként 

forgathatja A
ntalffy G

yula: Boldog barangolá­
sok cím

ű kötetét. C
supa-csupa lírai vallom

ás ez. 
hazánk legszebb tájairól. A nem

rég m
egjelent

kötet egyik írásának részletét közöljük az aláb­
biakban.

A
 

fátyolos fényű október utolsó napjai ezek; 
akár holnap betörhet az északi szél hátán a 
tél. Szüreteltek m

ár hózáporban is a H
egy­

alján. A szőlő borította lejtőkön hosszú árnyaikat 
vetnek a tőkék, s a bogyók után a levelek is m

eg- 
sárgultaik, m

egpirosodtak im
m

áron. B
eérett a ter­

m
és, eljött a szüret ideje.
A

zoknak, a tájaknak van a leggazdagabb m
on­

danivalójuk, 
am

elyekben 
a 

term
észet 

nyers 
szépségei az em

beri' muinika sokszázados alakító 
hatására 

m
eghitt, 

egyéni 
vonásokkal, 

sajátos 
izekkel -színekkel gazdagodtak. Ilyenek a borvi­
dékek, az Ő6Í szőlőflcultúra nyom

án kiform
áló­

dott m
eleg 

tónusú 
tájképeikkel. 

S különösen 
ilyenek szüret 

idején. A
 szüret „félig m

unka, 
félig ünnep” —

 úgy 
érti 

ezt 
Baksay Sándor, 

hogy a szőlőhegyek 
term

ésének 
betakarítása 

kissé m
indig áldom

ásszerű 
volt 

M
agyarorszá­

gon; az új bor születését az új kenyér fogadá­
sának áhítata kísérte. Ezért zajlanak a m

agyar 
szüretek századok óta a 

jókedv jegyében. 
Az 

októberi hegyaljai szüret valóságos nem
zeti ün­

nepszám
ba m

ent. Lengyelországból is seregestül 
jöttek a vendégek, éjjel-nappal folytt a vigalom

 
A dunántúli szüretek felejthetetlen hangulatát 
K

isfaludy dalai őrzik: „H
arsogtak a tárogatók, 

/ A hegedűk zengének, / Szólt a duda, tapsolt a 
tánc, I S a sarkantyúk pengének ...” A badacso­
nyi szüretben m

a Is halljuk K
isfaludy m

ozsa­
rainak durrogását, s a csőszök karikásostora úgy 
szól, m

int elpukkam
t színes rakéták távoli vissz­

hangja, N
apjaink szüretje persze sokkal inkább 

példás rendű, szervezett m
unka, 

m
int 

lárm
ás 

m
ulatság, de a m

ust illatú zem
pléni tájon m

a is 
elárad a Juhász G

yula-i hangulat: „Szüret tüzei 
égnek, / Szólnak szüreti nóták, / A szőlőhegyek 
hátán / Venyige lom

bja pirkád / és m
egszépül 

csendesen / A
z egész m

úlandóság."
A sárospataki vár legrégibb építm

ényének, a 
négyszög alaprajzú V

öröstoronynak 
a 

legfelső 
m

ellvédjén állunk. A Bodrog partjára, a kis fo­

lyó egyik nagy kanyarulatában em
elkedő szik- 

latöm
bre települt ez a vár az Á

rpádok idején, 
s szám

os részletében m
indm

áig 
épen 

m
aradt. 

Lenyűgüző a látvány, am
ely a toronytetőről föl­

tárni. A
lattuk az ősi 

iskolaváros zegzugos ut­
cákba töm

örült házsorai, m
ögöttük lassan em

el­
kedő tereplépcsőkön szőlőtőkék végeláthatatlan 
erdeje, afölött m

esszire hullám
zó tarajos hegy­

tenger. A
z A

lföld északi perem
én feltornyosult 

nagyszerű vulkánkoszorú legszebben tagolt ré­
sze ez: a Zem

pléni-hegység. K
ialudt tűzhányók 

összefüggő sorozata, csupa hegyes kúp és sátor- 
form

ájú tető. 
A V

öröstoronyiból 
m

agunk előtt 
látjuk a hegység két szélső pillérét: északkele­
ten a Sátoraljaújhely fölött em

elkedő Sátorhe­
gyet, délnyugaton pedig a tokaji K

opaszt, az A
l­

föld síkjából hixtelen kiugró, kúpalakú vulkán­
rom

ot. Szétöm
lőit lávaközettel 

takart 
hegyes 

csúcsa úgy tornyosul fel m
agányosan, szigetsze­

rűen a síkságból, m
int az északi hegyvidék elő­

retolt őrszem
e.

„Vén történelm
i hapuör a m

agyar 
K

ánaán 
bejáratánál" —

 ekkép szem
élyesíti m

eg K
rúdy, 

a N
yírség felől reátekintve. K

ölcsey a H
im

nusz­
ba foglalja, Vörösm

arty ,isten-itallal dús"-nak 
nevezi, s Eötvös Józsefnek is van 

szava 
a 

ki­
égett kövein, szőlőfürtőket nevelő hajdani vul­
kánhoz: „Régi lángod, régi fényed / Boraidban 
m

ost is ég.” K
azinczy, aki széphalm

i kúriájából 
országos utakra kelvén gyakran elszekerezik a 
tokaji hegy alján, egyik levelében így ábrázol­
ja: „Dél és éjszak felől tekintve olyan, m

int va­
lam

ely könnyű lebegésü aetheri 
test; 

keletről 
nézve m

int egy óriási összeom
lott piram

is; nyu­
gatról tekintve m

int egy m
agát elnyeldesett vul­

kán." Legszebb portréját m
égis Petőfi festette 

m
eg, Szerencsről nézve, 1847 júliusában kelt úti 

levelében: „D
élre hosszú, hosszú rónaság le egé­

szen a Tiszáig; keletre az egykori tüzokádó, a 
tokaji hegy, m

ely m
agában áll, m

int hadsereg 
előtt a vezér. O

tt áll m
agas fejével, kék köpö­

nyegben, kom
oly m

éltósággal..
A

 H
egyalja október vége felé a legszebb, am

i­

kor halkuló fényben fürdik a barna Bodrog, s a 
szőlőszem

ek az ősz utolsó gyengéd sugarait gyűj­
tögetik m

agukba. A
 hegyen m

ár nincs tenniva­
ló, a term

észet és az em
ber elvégezte m

unká­
ját, fölzendülhet a szüreti ének, ahogy m

ég Cso­
konai reánk hagyta: „M

ost hát elérkezett a víg 
október is, / M

ely után sóhajtott Bakhus ezer­
szer is. / itt van a víg szüret s m

ustos kádja 
körül / A szüretelőknek víg tábora örül...” S 
m

ár csattognak a fürtvágó ollók, puttonyba hull 
a m

éztől kivert, aranyló aszus gerezd. Csordul a 
barna m

ust a kádba, születik a borok királya, 
ahogy Paracelsus, a X

V
I. század nagyhírű alki­

m
istája a hegyaljai nektárt 

elhírelte. 
V

örös­
m

arty világok kincsét érzi forrni „Tokaj láng- 
borában” s Aprily Lajos is tűzitalnak nevezi a 
tokajit 

Pataki bor cím
ű versében, m

elyet táj­
festő képpel 

indít: 
„Nézd azt a 

kéklö, 
kúpos 

hegytaréjt: / itt ősi korban tűz form
ált talajt. 

/ A városvégre hajló dom
bokon j a venyigéotn 

vulkán lelke hajt..

K
rúdyban a tárogató hangját 

éleszti 
föl 

a 
hegyaljai bor, aranyszínűben kuruc szablyák vil­
lanását látja, hiszen Zem

plén nem
csak a világ 

egyik legkiválóbb borának a term
előhelye, ha­

nem
 a 

m
agyar szabadságküzdelm

ek klasszikus 
földje is. A hegység m

élyéin s a Bodrog, m
eg a 

H
em

ád völgyére tekintő 
szegélyén 

várrom
ok 

bukkannak elénk, a Rákóczidkor om
ladozó ta­

núi. Zem
plén neve ö6szefort a főúri indítású és 

népi ihletésű szabadságm
ozgalm

ak történetével. 
A táj keleti szögletében, Ú

jhelyen robbant ki 
1897-ben az elkeseredett zem

pléni parasztság lá­
zadása a bécsi elnyom

ás és a földesúri kiszákm
á- 

nyolás ellen, hogy a Tokaji Ferenc vezette pór­
felkelés gyeptüzként terjedjen tovább a Bodrog 
m

entém
. A H

egyalja nyugati kapuját őrző Sze­
rencs Á

rpád-kori reform
átus 

tem
plom

ába 
hív 

össze országgyűlést „az aranynál 
is 

drágább 
szabadság” kivívására Bocskai István, s itt ki­
áltják ki' fejedelem

m
é az ősszesereglett rendek. 

A szép öreg gótikus tem
plom

 kriptájában pihen­
nek Rákóczi Zsigm

ond erdélyi fejedelem
 csont­

jai; díszesen faragott reneszánsz kőkoporsója ott 
, 

áll az Ű
rasztal előtt. A táj szellem

i központja, 
Sárospatak két évszázadon át összeforrott a Rá- 
kócziak nevével. 

„Szent föld —
 írja 

Patakról 
Petőfi. —

 E város volt a m
agyar forradalm

ak 
oroszlánbarlangja. Itt tanyáztak 

a 
szabadság 

oroszlánjai." 
A 

pataki vár zárt sarokerkélyes 
szobájában —

 a gótikus boltívek zárókövét dí­
szítő festett kőrózsa alatt —

 6zőtte a sikertelen 
összeesküvés szálait I. Rákóczi 

Ferenc W
esse­

lényi nádorral, s a V
öröstorony hófehér bolto­

zatos lovagterm
ében tartja a fiú, II. Rákóczi Fe- 

, 
renc azt a nevezetes országgyűlést, am

ely m
in­

den katonáskodó jobbágyot felszabadít a földes- 
j 

úri iga alól. A
z ország egyetlen épségben m

eg­
m

aradt 
reneszánsz lovagterm

ében, 
„az torony 

alatt való öreg palotában”, ahol Rákóczi ország- 
gyűlése tanácskozott, m

eg a torony védőfolyo- 
soján, ahol eredeti helyükön állanak a lörések- 

. 
ben a szakállas ágyúk, szinte hallani a történe- 
lem

 szám
ysuhogását.

S bent, a Piatak födött fel tornyosuló hegység 
“ **?t*°-nyom

on érzi a 
vándor, hogy 

Rákóczi földjén jár; 
Regéc vára felől 

m
intha 

tárogatószót hozna az esteli szél.A
ntalffy G

yula


